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1. Introduction 
1.1. Le REW et Wilhelm Meyer-Lübke 
REW3 = MEYER-LÜBKE, Wilhelm (1930–19353 [1911–19201]) : Romanisches Etymologisches 

Wörterbuch. Heidelberg : Winter. 

BORK, Hans Dieter (2001) : « Geschichte der vergleichenden Wörterbücher in der Romania ». 
In : Holtus (Günter) et al. (éd.) : Lexikon der Romanistischen Linguistik (LRL). Tübingen : 
Niemeyer : I/1 : 552-562. 

PFISTER, Max & LUPIS, Antonio (2001) : Introduzione all’etimologia romanza. Soveria 
Mannelli : Rubbettino. 
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1.2. Le DÉRom et son équipe internationale 
PIEL, Josef Maria (1961) : « De l’ancien REW au nouveau REW ». In : Lexicologie et lexico-

graphie françaises et romanes. Orientations et exigences actuelles (Strasbourg, 12-16 
novembre 1957). Paris : Éditions du CNRS : 221-239. 

CHAMBON, Jean-Pierre & SALA, Marius (dir.) (1998) : « Tavola rotonda. È oggi possibile o 
augurabile un nuovo REW ? ». In : Giovanni Ruffino (éd.) : Atti del XXI Congresso 
Internazionale di Linguistica e Filologia Romanza (Centro di studi filologici e linguistici 
siciliani, Università di Palermo 18-24 settembre 1995). Tübingen : Niemeyer : 3 : 983-
1023. 

Direction : 
Éva BUCHI & Wolfgang SCHWEICKARD 
Rédaction : 
Luca BELLONE (Université de Turin), Éva BUCHI (ATILF, Nancy-Université/CNRS), Yan 
GREUB (Fonds National Suisse), Maria ILIESCU (Université d’Innsbruck), Johannes KRAMER 
(Université de Trèves), Stella MEDORI (Université de Corse), Jan REINHARDT (Université 
Technique de Dresde), Michela RUSSO (Université de Paris 8), Wolfgang Schweickard 
(Université de la Sarre, Sarrebruck) 
Révision : 
Reconstruction et synthèse romane : Jean-Pierre CHAMBON (Université de Paris-Sorbonne), 
Günter Holtus (Université de Göttingen) 
Romania du Sud-Est : Wolfgang DAHMEN (Université de Iéna), Cristina FLORESCU (Institutul 
de Filologie Română « A. Philippide », Iaşi), Eugen MUNTEANU (Université de Iaşi) 
Italoromania : Rosario COLUCCIA (Université de Lecce), Max PFISTER (Université de la Sarre, 
Sarrebruck) 
Galloromania : Jean-Paul CHAUVEAU (ATILF, CNRS & Nancy-Université) 
Ibéroromania : Maria Reina BASTARDAS I RUFAT (Université de Barcelone), Myriam 
BENARROCH (Université de Paris-Sorbonne), Ana Isabel BOULLÓN AGRELO (Université de 
Saint-Jacques-de-Compostelle), Ana María CANO GONZÁLEZ (Université d’Oviedo), 
Fernando SÁNCHEZ MIRET (Université de Salamanque), André THIBAULT (Université de 
Paris-Sorbonne) 
Encadrement informatique : 
Gilles SOUVAY (ATILF, CNRS & Nancy-Université) 
Documentation : 
Pascale BAUDINOT (ATILF, CNRS & Nancy-Université), Simone TRABER (Université de la 
Sarre, Sarrebruck) 

Publications : 

BUCHI (Éva) & SCHWEICKARD (Wolfgang), à paraître a : « À la recherche du protoroman : 
objectifs et méthodes du futur Dictionnaire Étymologique Roman (DÉRom) ». In : Iliescu 
(Maria) et al. (éd.) : Actes du XXVe Congrès International de Linguistique et de Philologie 
Romanes (Innsbruck, 3-8 septembre 2007). 

BUCHI (Éva) & SCHWEICKARD (Wolfgang), à paraître b : « Le Dictionnaire Étymologique 
Roman (DÉRom) : en guise de faire-part de naissance ». In : Lexicographica. 



2. Analyse comparative du REW et du DÉRom 
REW3 1935 : 

 
2.1. Méthodologie et finalité 
MEILLET, Antoine (1925) : La Méthode comparative en linguistique historique. Oslo : 

Aschehoug. 
BURGER, A. (1943) : « Pour une théorie du roman commun». In : Mémorial des études latines 

publié à l’occasion du vingtième anniversaire de la Société et de la Revue des études 
latines offert par la Société à son fondateur J. Marouzeau. Paris : Les Belles Lettres : 162-
169. 

HALL, Robert A. Jr. (1947) : « Proto-romance baró^ne strong man ». In : Studies in linguistics 
5/3 : 65-68. 

– (1950) : « The reconstruction of proto-romance ». In : Language 26 : 6-27. 
– (1960) : « On realism in reconstruction ». In : Language 36 : 203-206. 
FOX, Anthony (1995) : Linguistic Reconstruction. An Introduction to Theory and Method. 

Oxford : Oxford University Press. 
DARDEL, Robert de (1996) : À la recherche du protoroman. Tübingen : Niemeyer. 
CHAMBON, Jean-Pierre (2007) : « Remarques sur la grammaire comparée-reconstruction en 

linguistique romane (situation, perspectives) ». In : Mémoires de la Société de linguistique 
de Paris 15 : 57-72. 

– (à paraître) : « Pratique étymologique en domaine (gallo-)roman et grammaire comparée-
reconstruction. À propos du traitement des mots héréditaires dans le TLF et le FEW ». In : 
[Volume de mélanges en l’honneur d’un collègue]. 
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2.2. Nomenclature 
REW3 1935 : 

 
DI = SCHWEICKARD, Wolfgang (1997–) : Deonomasticon Italicum. Dizionario storico dei 

derivati da nomi geografici e da nomi di persona. Tübingen : Niemeyer : 
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REW3 1935 : 
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BUCHI (Éva), à paraître : Bolchevik, mazout, toundra et les autres : dictionnaire des emprunts 
au russe dans les langues romanes. Inventaire – Histoire – Intégration. Paris : CNRS 
Éditions : 
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REW3 1935 : 
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KIESLER, Reinhard (1994) : Kleines vergleichendes Wörterbuch der Arabismen im 
Iberoromanischen und Italienischen. Tübingen/Bâle : Francke : 

 

REW3 1935 : 
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TLF-Étym = PETREQUIN, Gilles (dir.) (2005–) : Programme de recherche « TLF-Étym » 
(révision sélective des notices étymologiques du Trésor de la langue française 
informatisé). Nancy : ATILF (Nancy-Université & CNRS) : site 
Internet (http://www.atilf.fr/tlf-etym). 

DÉRom : 

Première phase (2008–2010) : 488 étymons interromans 

FISCHER, Iancu (1969) : « Fondul panromanic ». In : Coteanu, Ion (dir.) : Istoria limbii 
române 2. Bucarest : EARPR : 110-116. 

2.3. Lemmes étymologiques 
CHAMBON, Jean-Pierre (à paraître) : « Pratique étymologique en domaine (gallo-)roman et 

grammaire comparée-reconstruction. À propos du traitement des mots héréditaires dans le 
TLF et le FEW ». In : [Volume de mélanges en l’honneur d’un collègue]. 

ILIESCU, Maria (1970) : « Encore à propos des mots "reconstruits" et des mots "attestés" ». In : 
Revue roumaine de linguistique 15 : 465-469. 

MÜLLER, Bodo (1987) : « Das Lateinische und das Latein der etymologischen Wörterbücher 
der romanischen Sprachen ». In : Dahmen, Wolfgang et al. (éd.) : Latein und Romanisch. 
Romanistisches Kolloquium I. Tübingen : Narr : 311-322. 

BORK, Hans Dieter (1992) : « Rund um das Lemma ». In : Etymologie und Wortgeschichte 
des Italienischen. LEI. Genesi e dimensioni di un vocabulario etimologico. Wiesbaden : 
Reichert : 32-43. 

Otaka, Yorio (1989) : « Pour la notation des étymons romans ». In : Kremer, Dieter (éd.) : 
Actes du XVIIIe Congrès International de Linguistique et de Philologie Romanes, 
Université de Trèves (Trier) 1986. Tübingen : Niemeyer : 4 : 450-458. 

ESSJ = Трубачев, Олег Н. (dir.) (1974–) : Этимологический словарь славянских языков. 
Праславянский лексический фонд. Moscou : Nauka. 

2.4. Place des formations romanes 
Cf. */'kad-e-/ note 5. 

2.5. Statut du latin écrit 
Cf. */'kad-e-/ commentaire. 

2.6. Support de publication 
Site Internet : http://www.atilf.fr/derom. 

3. Conclusion 
MALKIEL, Yakov (1976) : « Perspectives d’un renouvellement de l’étymologie romane ». In : 

Boudreault, Marcel & Möhren, Frankwalt (éd.) : Actes du XIIIe Congrès international de 
linguistique et philologie romanes tenu à l’Université Laval (Québec, Canada) du 29 août 
au 5 septembre 1971. Québec : Presses de l’Université Laval : 1 : 967-986. 

http://www.atilf.fr/tlf-etym

